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АННОТАЦИЯ  
РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 
 
 
 
«ПРАКТИЧЕСКИЙ КУРС ИНОСТРАННОГО ЯЗЫКА  
В ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ» 

 
Цель и задачи дисциплины (модуля) 

 
Цель учебной дисциплины заключается в получении обучающимися 

теоретических знаний об иностранном языке (английском) с последующим применением 
в профессиональной деятельности и практических навыков по использованию 
иностранного языка в практической деятельности.    

Задачи учебной дисциплины:  
• формирование представлений о нормах изучаемого языка в традиционной 

общелитературной области, сфере официально-делового общения;  
• развитие умений иностранного языка в межличностном общении и 

профессиональной деятельности;  
• овладение навыками, навыками разговорной речи на иностранном языке, ведения 

дискуссии, полемики, диалога.  
 

Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), 
соотнесенных с планируемыми результатами освоения основной профессиональной 

образовательной программы 
 

Категория 
компетенций  

Код 
компе 
тенции  

Формулировка 
компетенции  

Код и 
наименование 

индикатора 
достижения 

компетенции  

Результаты 
обучения  

Коммуникация  УК-4  Способен 
применять 
современные 
коммуникативные 
технологии, в том 
числе на 
иностранном(ы х) 
языке(ах), для 
академического и  
профессионального  
взаимодействия  

УК-4.1. Выбирает стиль 
общения на русском 
языке в зависимости от 
цели и условий 
партнерства; 
адаптирует речь, стиль 
общения и язык жестов 
к ситуациям 
взаимодействия;  
УК-4.2. Ведет деловую 
переписку на русском 
языке с учетом 
особенностей 
стилистики 
официальных и 
неофициальных писем;  
УК-4.3.Выполняет для 
личных целей перевод 
официальных и 

Знать: основные 
правила коммуникации 
в устной и письменной 
форме на иностранном 
(английском) языке.  

Уметь: осуществлять 
эффективную 
коммуникацию в 
мультикультурной 
профессиональной 
среде на 
государственном 
языке Российской 
Федерации и 
иностранном(ых) 
языке(ах) на основе 
применения 
понятийного аппарата 
по профилю 
деятельности)   
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профессиональных 
текстов с иностранного 
языка на русский, с 
русского языка на 
иностранный;  
УК-4.4. Публично 
выступает на русском 
языке, строит свое 
выступление с учетом 
аудитории и цели 
общения;  
УК-4.5. Устно 
представляет 
результаты своей 
деятельности на 
иностранном языке, 
может поддержать 
разговор в ходе их 
обсуждения.  

Владеть: навыками 
эффективной 
коммуникации в 
мультикультурной 
профессиональной 
среде  

Межкультурное 
взаимодействие  

УК-5  Способен 
анализировать и 
учитывать  
разнообразие  
культур в  
процессе  
межкультурного  
взаимодействия  

УК-5.1. Отмечает и 
анализирует 
особенности  
межкультурного  
взаимодействия  
(преимущества  и 
возможные проблемные 
ситуации), 
обусловленные 
различием этических, 
религиозных и 
ценностных систем;  
УК-5.2. Предлагает 
способы преодоления 
коммуникативных 
барьеров при 
межкультурном 
взаимодействии;  
УК-5.3. Определяет 
условия интеграции 
участников 
межкультурного  
взаимодействия для 
достижения 
поставленной цели с 
учетом исторического 
наследия и 
социокультурных 
традиций различных 
социальных групп, 
этносов и конфессий.  

Знать: основы 
межкультурного 
разнообразия  с 
коммуникационной 
точки зрения  
Уметь: анализировать 
особенности 
межкультурного 
взаимодействия на 
основе  
ценностных систем  
Владеть: навыками 
взаимодействия с 
учетом исторического 
наследия и  
социокультурных 
традиций   
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Знание нормативно-
правовой базы  
в  
профессиональной 
деятельности  

ПК-2  Способен 
осуществлять 
мониторинг  
изменений в  
требованиях 
таможенного 
законодательства 
Российской  
Федерации  к  
внешнеэкономической 
деятельности и 
изменений в  
требованиях 
международных 
соглашений и 
договорах, 
регламентирующих 
деятельность в сфере  
таможенного дела  

ПК-2.1. Проводит 
мониторинг изменений 
гражданских прав 
участников ВЭД и лиц, 
осуществляющих 
деятельность в сфере 
таможенного дела;  
ПК-2.2. Умеет 
применять правила, 
содержащиеся в 
источниках  
административного и 
таможенного права, 
составлять документы 
при обнаружении 
признаков 
административного  
правонарушения или 
преступления в сфере 
таможенного дела.  

Знать: правила, 
содержащиеся в 
источниках 
административного и 
таможенного права  
Уметь: Проводить 
мониторинг изменений 
гражданских прав 
участников ВЭД и лиц, 
осуществляющих 
деятельность в сфере 
таможенного дела  
Владеть: навыками 
применения правил, 
содержащихся в 
источниках 
административного и 
таможенного права, 
составления 
документов при 
обнаружении 
признаков 
административного 
правонарушения или 
преступления в сфере 
таможенного дела  

 
Содержание дисциплины (модуля) 

 
Наименование тем (разделов) 

Модуль 1. Чтение, аннотирование и реферирование иноязычной литературы по 
актуальным проблемам экономики 
Раздел 1. Чтение иноязычной литературы по актуальным проблемам экономики  
Тема 1.1. Чтение профессиональной иноязычной литературы   
Тема 1.2. Актуальная грамматика и лексика: Activevoice. Terms and terminology groups  
Раздел 2. Аннотирование иноязычной литературы по актуальным проблемам экономики  
Тема 2.1. Аннотирование профессиональной иноязычной литературы  
Тема 2.2.Актуальная грамматика и лексика: Passivevoice. Terms and terminology groups  
Раздел 3. Реферирование иноязычной литературы по актуальным проблемам экономики  
Тема 3.1. Реферирование профессиональной иноязычной литературы  
Тема 3.2.Актуальная грамматика и лексика: Infinitive. Terms and terminology groups  
Модуль 2. Ведение полемики по актуальным профессиональным проблемам 
Раздел 4. Презентация на тему актуальной профессиональной проблемы   
Тема 4. 1 Основы профессионально-ориентированной презентации проблемного поля 
FinancialEnvironment  
Тема 4.2. Презентация на тему профессиональной проблемы актуального проблемного 
поля PublicFinance  
Раздел 5. Публичное выступление по актуальной профессиональной проблеме  
Тема 5.1 Публичное выступление по актуальной профессиональной проблеме проблемного 
поля Corporate finance  
Тема 5.2 Публичное выступление по актуальной профессиональной проблеме проблемного 
поля Banking  
Раздел 6. Ведение полемики по профессиональным темам  
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Тема 6.1. Ведение полемики по актуальной профессиональной проблеме проблемного поля 
Auditing  
Тема 6.2. Ведение полемики по актуальной профессиональной проблеме проблемного поля 
Taxation  

 
 
Форма контроля – зачет, экзамен. 
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